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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 386/2004
2004 m. kovo 1 d.

iš dalies keičiantis Tarybos reglamentą (EB) Nr. 2201/96 ir Reglamentą (EB) Nr. 1535/2003 dėl tam
tikrų perdirbtų vaisių ir daržovių produktų Kombinuotosios nomenklatūros kodų

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama 1979 m. vasario 5 d. Tarybos reglamentą (EEB)
Nr. 234/79 dėl žemės ūkio produktams taikomos Bendrojo
muitų tarifo nomenklatūros patikslinimo tvarkos (1), ypač į jo
2 straipsnio 1 dalį,

kadangi:

(1) 1996 m spalio 28 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2201/96 dėl bendro perdirbtų vaisių ir daržovių
produktų rinkų organizavimo (2) 1 straipsnio 2 dalis
nustato produktus, kuriuos apima tas bendras rinkų
organizavimas;

(2) Reglamento (EB) Nr. 2201/96 I priedas nustato to regla-
mento 2 straipsnyje nurodytus produktus;

(3) 2003 m. rugpjūčio 29 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1535/2003 dėl Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/
96 taikymo pagal pagalbos perdirbtiems vaisių ir
daržovių produktams schemą išsamių taisyklių nusta-
tymo (3) 2 straipsnis apibrėžia produktus, nurodytus
Reglamento (EB) Nr. 2201/96 6a straipsnio 1 dalyje ir
jo I priede;

(4) 2003 m. rugsėjo 11 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1789/2003, iš dalies pakeičiantis 1987 m. liepos
23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dėl muitų
tarifų ir statistinės prekių nomenklatūros bei dėl Bend-
rojo muitų tarifo I priedą (4), nustato tam tikrų perdirbtų
vaisių ir daržovių produktų kombinuotosios nomen-
klatūros pakeitimus;

(5) Dėl to Reglamento (EB) Nr. 2201/96 1 straipsnio
2 dalis ir I priedas, taip pat Reglamento (EB) Nr. 1535/
2003 2 straipsnis turi būti iš dalies pakeisti;

(6) Šie pakeitimai turėtų būti taikomi tuo pačiu metu kaip ir
Reglamentas (EB) Nr. 1789/2003;

(7) Todėl turėtų būti iš dalies pakeisti Reglamentas (EB)
Nr. 2201/96 ir Reglamentas (EB) Nr. 1535/2003;

(8) Šiame reglamente numatytos priemonės atitinka
Perdirbtų vaisių ir daržovių vadybos komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2201/96 iš dalies keičiamas taip:

1. 1 straipsnio 2 dalyje lentelės b punktas iš dalies keičiamas
taip:

a) kodo „ex 2001“ šeštoje įtraukoje kodas „ex 2001 90 96“
pakeičiamas kodu „ex 2001 90 99“;

b) kodo „ex 2007“ antroje įtraukoje kodas
„ex 2007 99 58“ pakeičiamas kodu „ex 2007 99 57“;

c) kodo „ex 2008“ septintoje įtraukoje kodas
„ex 2008 99 68“ pakeičiamas kodu „ex 2008 99 67“.

2. I priedas iš dalies keičiamas taip:

a) kodai „ex 2008 40 91“ ir „ex 2008 40 99“ pakeičiami
kodu „ex 2008 40 90“;

b) kodai „ex 2008 70 94“ ir „ex 2008 70 99“ pakeičiami
kodu „ex 2008 70 98“.

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1535/2003 2 straipsnis iš dalies
keičiamas taip:

1. 1 punkte terminai „ex 2008 70 94 ir ex 2008 70 99“
pakeičiami „ir ex 2008 70 98“;

2. 2 punkte terminai „ex 2008 40 91 ir ex 2008 40 99“
pakeičiami „ir ex 2008 40 90“.
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(1) OL L 34, 1979 2 9, p. 2. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 3290/94 (OL L 349, 1994 12 31,
p.105).

(2) OL L 297, 1996 11 21, p. 29. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 453/2002 (OL L 72,
2002 3 14, p. 9).

(3) OL L 218, 2003 8 30, p. 14.
(4) OL L 281, 2003 10 30, p. 1.



3 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje dieną.

Jis taikomas nuo 2004 m. sausio 1 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje, 2004 m. kovo 1 d.

Komisijos vardu
Frantz FISCHLER

Komisijos narys
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